32. 6 BFFROD AL

N A VEEIZIEHEE & RIFkIZ 6 DD H Y £,

1. IRTERFHR
a.
HEDEMEOIRE, TREOEEOEEMITALEZHOoOLET,
Ich lerne Deutsch. I learn German.

b. IRTEHEITH
REEITHOBECIREZH LD LFET,
Jetzt lerne ich Deutsch. Now I am learning German.
c. HEGRIIRA
BEIRFSOTHRAEFTREL TLA I N ZHoHTIZE, HETEIRET THRALLGNE
I, FAVETERER THLHLET,
Ich lerne seit 2 Jahren Deutsch. I have learned German for 2 years.
d. RERIRE
N VREIFEARGE L FRRISIRAER TREZ H DT ENTEET,

Ich lerne nachstes Jahr Deutsch. I will learn German next year.
2. BEFF
a. @E
BEICEE-IEALEHLHLLET,
Ich lernte Deutsch. I learned German.

b. BRETH
WEETR ERER,. BRETRELTHRALLIET,

Ich lernte damals Deutsch. I was learning German in those days.

3. RERFR
REFFRIEEL Y BMT, werden 1245 EWVSERAZBIEEE LTAEAE EBICH
WETH., & L THMREDEKTT,

Ich werde bald Deutsch lernen. I will learn German soon.
LA LEFEE C &Y BEMIZIIIRAER TREZH LT DNSD ST,
Ich lerne bald Deutsch. I will learn German soon.
1 AMTELELEEEZHOOT ZEAHYFET,
Ich werde das Buch kaufen. I will buy the book
2 \NHRTRERZRANS & NMEYELGRTDERIZESZEBLHY FT,
Du wirst gleich ins Bett gehen. You shall go to bed immediately.
3 A TIE werden [FUIFLITHEDERAE LTHRALLNET,
Er wird krank sein. He is probably ill.

4. RTESTTHER

a. N VETRBEDZ EMNBIFLELIFRER TR ZAVVTHLHL, Lt EEZEHLD
TR EELITAVWTENFEVEREA. TLAREMIZITEER LY LRET TROIES5H
FATRWLGN, CORMNEELEL 2 EBELOTVET,



Gestern habe ich ein Buch gekauft. I bought a book yesterday.
[FATHEE—MDAZE o71=]
b. REDFET THORE

1) #EER

Ich habe einmal Deutsch gelernt. I have once learned German.
[FAIMN DT A VEEFALZT EAHD ]

2) #&R

Ich habe immer Deutsch gelernt. I have always learned German.
[FAFLDY A VEEZZFATULV: (ZDFRER. WE R VENTED) |

3) &T

Ich habe gerade Deutsch gelernt. I have just learned German.

[FAITD & 5 & B VEEZRFAZE T AT
c. REZTHORALLT
Ich habe bis morgen den Roman gelesen.
I will have read the novel by tomorrow.

[FAIFBAR E TISIEZEDINGREFAERAZTLEI S

5. @RS T
HAEZENLHBELYFIGEC >TWM=CEZEHohLl, -LTLFELTLV=D T-LEZ
TLz] EWVSEKRTHWEY, ZETIEHI S LEBEDOHHELY LHIDEEOTESLZEHL
HIDE TKBEE] EXKATVET,
Ich hatte es ihr versprochen, bevor sie starb.
I had promised it to her before she died.

MEZOSESRTIC, FAIFENZRMELITHIBR L TV

6. RFK5E THFHH
a. XEIZBITHET
HAHCENLIIEVNREIZETI S EZEHoHl., - LTLELOTLDESS] EVLVSERK
THWET,
Ich werde den Roman bis morgen gelesen haben.
I will have read the novel by tomorrow.
[FAFBAB E TICIEZED/NGREGRAERATLELOTLNDIES S
b. BEIIHT HiEE
BEICEVWTEE-IENLZHET HHFSICALLN, - LTWV=DZ55]1 £LVSERRIC
HTYET,
Er wird wohl fest geschlafen haben. I suppose he was fast asleep.

M= SA T YRS D53 ]

FFFRE B VEETHRHC K CAVLLN AR, A, BAET TOSHMETIICEREL TEA DK
T HIENEETY,



